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ABSTRAK

Nama . Syafa’ah Hilukisnaeni Taqiya
Program Studi  : Bahasa dan Kebudayaan Jepang
Judul . Miskomunikasi dalam Anime Okinawa de Suki ni Natta Ko ga

Hougen Sugite Tsurasugiru: Kajian Wacana Homogenitas

Penelitian ini membahas terkait miskomunikasi yang terjadi dalam anime
Okinawa de Suki ni Natta Ko ga Hougen Sugite Tsurasugiru sebagai bukti
penentangan wacana homogenitas Jepang. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk
mengetahui berapa banyak data miskomunikasi yang terdapat dalam anime,
kemudian mengklasifikasikannya menggunakan teori Jenny Thomas (1983), dan dari
hasil tersebut dikaitkan dengan wacana homogenitas Jepang. Penelitian ini
merupakan penelitian kualitatif dengan metode deskriptif. Proses analisis datanya
dilakukan berdasarkan kerangka analisis dari Miles & Huberman (1984,
sebagaimana dikutip dalam Emzir, 2010). Hasil dari penelitian ini menunjukkan
bahwa miskomunikasi yang terjadi dalam anime Okinawa de Suki ni Natta Ko ga
Hougen Sugite Tsurasugiru terbagi menjadi empat klasifikasi dari total 42 data yang
ada, yaitu Sociopragmatic Failure (17 data), Pragmalinguistic Failure (16 data), Zona
abu-abu (2 data), dan Non pragmatic (7 data). Berdasarkan teori Sugimoto (2010)
terkait penentangan wacana homogenitas melalui faktor bahasa dan budaya, hampir
dari keseluruhan data miskomunikasi yang terjadi membuktikan bahwasanya Jepang
bukanlah negara yang homogen, melainkan heterogen. Keberadaan miskomunikasi
yang terjadi pada anime dalam penelitian ini secara tidak langsung turut menentang
wacana homogenitas Jepang melalui media populer.

Kata kunci:
Miskomunikasi, Okinawa, Homogen
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ABSTRAK DALAM BAHASA JEPANG
(HRE)
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